
EN
MUST USE 5V⎓2A Maximum 110 kg per seat. Do not let the 
children play with the appliance. This is not a toy. Only technically 
skilled operators should use the tool. Wear personal protective 
equipment before using this product.  Keep children and 
bystanders away while operating a power tool.

DE
MUSS VERWENDET WERDEN 5V⎓2A Maximal 110 kg pro Sitz. 
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerät spielen. Dies ist kein 
Spielzeug. Das Werkzeug darf nur von technisch versierten 
Bedienern verwendet werden. Tragen Sie vor der Verwendung 
dieses Produkts persönliche Schutzausrüstung. Halten Sie Kinder 
und Umstehende während des Betriebs eines Elektrowerkzeugs 
fern.

FR
À UTILISER IMPÉRATIVEMENT 5 V⎓2 A Poids maximal de 110 kg 
par siège. Ne laissez pas les enfants jouer avec l`appareil. Ce 
n`est pas un jouet. Seuls des opérateurs techniquement qualifiés 
doivent utiliser cet outil. Portez un équipement de protection 
individuelle avant d`utiliser ce produit.  Éloignez les enfants et 
les personnes présentes lorsque vous utilisez un outil électrique.

NL
MOET WORDEN GEBRUIKT 5V⎓2A Maximaal 110 kg per stoel. 
Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is geen speelgoed. 
Alleen technisch bekwame gebruikers mogen het gereedschap 
gebruiken. Draag persoonlijke beschermingsmiddelen voordat u 
dit product gebruikt.  Houd kinderen en omstanders uit de buurt 
tijdens het gebruik van elektrisch gereedschap.

ES
DEBE UTILIZARSE 5 V⎓2 A Máximo 110 kg por asiento. No permita 
que los niños jueguen con el aparato. No es un juguete. Solo 
deben utilizar la herramienta operadores con conocimientos 
técnicos. Utilice equipo de protección personal antes de utilizar 
este producto. Mantenga alejados a los niños y a las personas 
ajenas al trabajo mientras utilice una herramienta eléctrica.

IT
DA UTILIZZARE OBBLIGATORIAMENTE 5V⎓2A Massimo 110 kg 
per sedile. Non lasciare che i bambini giochino con l`apparecchio. 
Questo non è un giocattolo. Solo operatori tecnicamente 
qualificati devono utilizzare l`utensile. Indossare dispositivi di 
protezione individuale prima di utilizzare questo prodotto.  
Tenere lontani i bambini e gli astanti durante l`uso di un utensile 
elettrico.

PL
NALEŻY STOSOWAĆ 5 V⎓2 A Maksymalnie 110 kg na siedzenie. 
Nie pozwalaj dzieciom bawić się urządzeniem. To nie jest 
zabawka. Narzędzie powinno być używane wyłącznie przez osoby 
posiadające odpowiednie umiejętności techniczne. Przed 
użyciem produktu należy założyć środki ochrony indywidualnej. 
Podczas pracy z elektronarzędziem należy trzymać dzieci i osoby 
postronne z dala od miejsca pracy.

CZ
POVINNÉ POUŽITÍ 5 V⎓2 A Maximální nosnost 110 kg na sedadlo. 
Nenechávejte děti hrát si s tímto zařízením. Nejedná se o hračku. 
Nářadí smí používat pouze technicky způsobilí obsluhující 
pracovníci. Před použitím tohoto výrobku si nasaďte osobní 
ochranné pomůcky.  Při práci s elektrickým nářadím udržujte 
děti a osoby v okolí v bezpečné vzdálenosti.

DK
SKAL BRUGES 5V⎓2A Maksimalt 110 kg pr. sæde. Lad ikke børn 
lege med apparatet. Dette er ikke et legetøj. Kun teknisk dygtige 
operatører bør bruge værktøjet. Bær personligt 
beskyttelsesudstyr, før du bruger dette produkt.  Hold børn og 
tilskuere væk, mens du bruger et elværktøj.

PT
DEVE UTILIZAR 5V⎓2A Máximo de 110 kg por assento. Não deixe 
as crianças brincarem com o aparelho. Isto não é um brinquedo. 
Apenas operadores tecnicamente qualificados devem utilizar a 
ferramenta. Utilize equipamento de proteção individual antes 
de utilizar este produto. Mantenha as crianças e os transeuntes 
afastados enquanto estiver a utilizar uma ferramenta elétrica.

HU
KÖTELEZŐ HASZNÁLNI 5V⎓2A Maximális terhelés : 110 kg 
ülésenként. Ne engedje, hogy a gyermekek a készülékkel 
játsszanak. Ez nem játék. A szerszámot csak szakmailag képzett 
kezelők használhatják. A termék használata előtt viseljen egyéni 
védőfelszerelést.  A szerszám használata közben tartsa távol a 
gyermekeket és a járókelőket.

NO
MÅ BRUKES 5V⎓2A Maksimalt 110 kg per sete. Ikke la barn leke 
med apparatet. Dette er ikke et leketøy. Verktøyet skal kun 
brukes av teknisk dyktige operatører. Bruk personlig verneutstyr 
før du bruker dette produktet.  Hold barn og tilskuere unna når 
du bruker et elektrisk verktøy.

RO
TREBUIE UTILIZAT 5V⎓2A Maximum 110 kg pe scaun. Nu lăsați 
copiii să se joace cu aparatul. Acesta nu este o jucărie. Numai 
operatorii cu competențe tehnice trebuie să utilizeze unealta. 
Purtați echipament de protecție personală înainte de a utiliza 
acest produs.  Țineți copiii și persoanele din jur la distanță în 
timpul utilizării unei unelte electrice.

SE
MÅSTE ANVÄNDAS 5V⎓2A Maximalt 110 kg per säte. Låt inte 
barn leka med apparaten. Detta är inte en leksak. Endast tekniskt 
kunniga operatörer ska använda verktyget. Använd personlig 
skyddsutrustning innan du använder denna produkt.  Håll barn 
och åskådare borta när du använder ett elverktyg.

BG
ЗАДЪЛЖИТЕЛНО ИЗПОЛЗВАНЕ 5V⎓  2A Максимално тегло 
110 кг на седалка. Не позволявайте на децата да си играят с 
уреда. Това не е играчка. Уредът трябва да се използва само 
от технически квалифицирани оператори. Носете лични 
предпазни средства, преди да използвате този продукт.  
Дръжте децата и страничните лица на разстояние, докато 
работите с електроинструмент.

EE
KASUTAMINE KOHUSTUSLIK 5V⎓2A Maksimaalne koormus 110 
kg istme kohta. Ärge laske lastel seadmega mängida. See ei ole 

mänguasi. Seadet tohivad kasutada ainult tehniliselt kogenud 
operaatorid. Enne toote kasutamist kandke isiklikke 
kaitsevahendeid.  Hoidke lapsed ja kõrvalseisjad elektrilise 
tööriista kasutamise ajal eemal.

FI
KÄYTÄ VÄLTTÄMÄTTÄ 5V⎓2A Enintään 110 kg istuinta kohti. Älä 
anna lasten leikkiä laitteella. Tämä ei ole lelu. Vain teknisesti 
osaavat käyttäjät saavat käyttää työkalua. Käytä henkilökohtaisia 
suojavarusteita ennen tämän tuotteen käyttöä.  Pidä lapset ja 
sivulliset poissa sähkötyökalun käytön aikana.

GR
ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΕ 5V⎓2A Μέγιστο βάρος 110 kg ανά 
κάθισμα. Μην αφήνετε τα παιδιά να παίζουν με τη συσκευή. 
Δεν είναι παιχνίδι. Το εργαλείο πρέπει να χρησιμοποιείται μόνο 
από τεχνικά καταρτισμένους χειριστές. Φοράτε ατομικό 
προστατευτικό εξοπλισμό πριν χρησιμοποιήσετε αυτό το 
προϊόν.  Κρατήστε τα παιδιά και τους παρευρισκόμενους μακριά 
κατά τη λειτουργία ενός ηλεκτρικού εργαλείου.

HR
MORA SE KORISTITI 5V⎓2A Maksimalno 110 kg po sjedalu. Ne 
dopustite djeci da se igraju uređajem. Ovo nije igračka. Alat smiju 
koristiti samo tehnički vješti korisnici. Prije upotrebe ovog 
proizvoda nosite osobnu zaštitnu opremu.  Držite djecu i 
prolaznike podalje dok radite s električnim alatom.

LV
JĀLIETO 5V⎓2A Maksimālais svars uz vienu sēdekli ir 110 kg. 
Neļaujiet bērniem spēlēties ar ierīci. Tas nav rotaļlieta. Šo 
instrumentu drīkst lietot tikai tehniski apmācīti operatori. Pirms 
šī produkta lietošanas uzvelciet individuālos aizsardzības 
līdzekļus.  Lietojot elektriskos instrumentus, turiet bērnus un 
apkārtējos cilvēkus attālumā.

LT
BŪTINA NAUDOTI 5V⎓2A Maksimalus svoris vienai sėdynėms – 
110 kg. Neleiskite vaikams žaisti su prietaisu. Tai nėra žaislas. Šį 
įrankį turėtų naudoti tik techniškai kvalifikuoti operatoriai. Prieš 
naudodami šį produktą, užsidėkite asmenines apsaugos 
priemones.  Naudodami elektrinius įrankius, laikykite vaikus ir 
pašalinius asmenis atokiau.

SK
MUSÍ SA POUŽÍVAŤ 5 V⎓2 A Maximálne 110 kg na sedadlo. 
Nenechajte deti hrať sa so zariadením. Nie je to hračka. Nástroj 
smú používať len technicky zdatní obsluhujúci pracovníci. Pred 
použitím tohto výrobku si oblečte osobné ochranné pomôcky.  
Počas prevádzky elektrického náradia držte deti a okolostojacich 
ľudí v bezpečnej vzdialenosti.

SL
OBVEZNO UPORABITE 5V⎓2A Največ 110 kg na sedež. Otrokom 
ne dovolite, da se igrajo z napravo. To ni igrača. Orodje smejo 
uporabljati le tehnično usposobljeni uporabniki. Pred uporabo 
tega izdelka si nadenejo osebno zaščitno opremo.  Med 
delovanjem električnega orodja otroke in mimoidoče osebe 
držite na varni razdalji.

IS
SKAL NOTA 5V⎓2A Hámark 110 kg á sæti. Látið ekki börn leika 
sér með tækið. Þetta er ekki leikfang. Aðeins tæknilega hæfir 
notendur ættu að nota tækið. Notið persónuhlífðarbúnað áður 
en vara er notuð.  Haldi börnum og öðrum frá meðan rafmagnstæki 
er í notkun.


